A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND

SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

Fa !

LR II.-|,-" | A | |
AR i Ty =
ATl o |_ VDL

Attributes

¢ Name: SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND
¢ Manufacturer: SAKO

e Product no.: 913501213

e Mfr. No.: S2C362155TB

e Model: A7

e Style: Factory Replacement
e Weapon type: Sako

¢ Delivery weight: 1.134kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 813mm

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur die SAKO A7 S Varmint
Stock (Rechts)

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des SAKO A7 S Varmint Stocks. Dieses Produkt ist speziell fir die
Verwendung mit der SAKO A7 entwickelt worden und bietet eine hervorragende Leistung. Bitte beachte die
folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung sorgfaltig liest und verstehst, bevor du das Produkt
verwendest.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Personen fern.

Uberpriife regelméaRig auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Verwende den SAKO A7 S Varmint Stock ausschlie8lich mit der SAKO A7.

e Achte darauf, dass der Stock sicher und fest an der Waffe montiert ist, bevor du das Produkt benutzt.
Verwende nur empfohlene Zubehdrteile und komponenten.

Halte stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen, wahrend du das Produkt verwendest.
Trage geeignete Schutzausriistung, insbesondere Augen und Gehdérschutz, wahrend der Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

Entferne den alten Stock von der Waffe gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers.

Setze den SAKO A7 S Varmint Stock auf die Waffe und stelle sicher, dass er korrekt ausgerichtet
ist.

Befestige den Stock mit den vorgesehenen Schrauben und Uberprife die Festigkeit.

Stelle sicher, dass keine Teile lose sind und der Stock sicher sitzt.
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2. Nutzung:

o Uberpriife vor jeder Benutzung, ob der Stock in gutem Zustand ist.
o Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.
o Ube verantwortungsbewusste Handhabung und Lagerung der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Waffenbestandteilen.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Flr Fragen oder Unterstutzung bezuglich des SAKO A7 S Varmint Stocks wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Hilfe zu erhalten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung deines SAKO A7 S Varmint
Stocks zu gewahrleisten. Es liegt in deiner Verantwortung, die Sicherheitshinweise zu befolgen und fir eine
sichere Umgebung zu sorgen.



SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SAKO A7 S Varmint Stock Right Hand. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and maintenance of your product. Please read this document
carefully before using the stock to avoid potential hazards and to comply with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle the stock with care to avoid accidents.

Ensure that the stock is compatible with your firearm before installation.
Keep the stock out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.

Do not modify the stock in any way, as this may compromise safety.

Use the stock only for its intended purpose; do not use it with incompatible firearms.
¢ Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing stock from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Align the SAKO A7 S Varmint Stock with the firearm's receiver.

Securely attach the stock using the provided screws or fasteners, ensuring it is firmly in place.
Doublecheck that the stock is properly installed before proceeding.

[¢]
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2. Usage

o Always follow safe handling practices when using your firearm.

o Check that the stock is free from any obstructions before shooting.

o Maintain a proper grip and stance when using the firearm to ensure stability and control.

o After use, clean and maintain the stock according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding waste disposal.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the SAKO A7 S Varmint Stock Right Hand, please refer to your local
SAKO distributor or authorized dealer. They can provide assistance and answer any questions you may have
regarding the product.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
SAKO A7 S Varmint Stock Right Hand. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND

Introduccion

iBienvenido! Esta guia te proporcionard informacién importante sobre cémo utilizar la culata SAKO A7 S
VARMINT STOCK RIGHT HAND de manera segura y efectiva. Es fundamental seguir estas instrucciones para
garantizar tu seguridad y la de los demds mientras utilizas este producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.

Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.

Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafios.

Si encuentras algln dafio, no utilices el producto y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza siempre la culata en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro autorizado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: La culata SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND esta disefiada especificamente para
rifles SAKO A7. No la utilices con otros modelos o marcas.

Agarre seguro: Aseglrate de que tu agarre sea firme y seguro antes de disparar. Un agarre inadecuado
puede provocar accidentes.

Posicion de disparo: Adopta una posicién estable y cdmoda al utilizar el rifle. La estabilidad es clave
para un disparo preciso.

Verificacion de municion: Antes de cargar el rifle, verifica que la municién sea la adecuada y que esté
en buen estado.

Mantenimiento: Limpia y mantén la culata regularmente para garantizar su funcionamiento éptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion de la culata:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.

o Retira la culata antigua, si corresponde, siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
o Coloca la culata SAKO A7 S VARMINT en su lugar y asegulrate de que esté bien ajustada.

o Aprieta los tornillos de fijacion segun las especificaciones del fabricante.

Uso de la culata:

o Coloca el rifle en la posicion de tiro adecuada.

o AsegUrate de que el mecanismo de disparo esté en modo seguro hasta que estés listo para
disparar.

o Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

o Realiza el disparo y evalla tu precision. Ajusta tu posicidén o agarre si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de este tipo.
Si la culata estd dafiada o rota, considera llevarla a un centro de reciclaje o a un profesional que pueda



deshacerse de ella de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion
de contacto del fabricante o del distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Sigue estas directrices y disfruta de tu experiencia con
la culata SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND de forma segura.



Guide de Sécurité pour la Crosse SAKO A7 S
Varmint

Introduction
Merci d'avoir choisi la crosse SAKO A7 S Varmint pour droitier. Ce guide de sécurité a pour but de t'assurer une

utilisation s(rre et efficace de ce produit. Il est essentiel de suivre ces instructions pour minimiser les risques et
maximiser la sécurité pendant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que la crosse est utilisée uniqguement avec le modele SAKO A7 S.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas la crosse de maniere non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Garde la crosse hors de portée des enfants lorsqu'elle n'est pas utilisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours la crosse dans un environnement sécurisé et approprié.

Porte des équipements de protection, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation.
Ne pointe jamais |'arme vers toiméme ou vers d'autres personnes.

Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler la crosse.

Ne laisse jamais I'arme sans surveillance lorsque la crosse est installée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Vérifie que tu as tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Lis le manuel de I'arme a feu pour des instructions spécifiques sur l'installation de la crosse.

2. Installation de la crosse :

[¢]

Retire I'ancienne crosse en suivant les instructions du fabricant.

Aligne la nouvelle crosse SAKO A7 S Varmint avec le mécanisme de I'arme.
Utilise les vis fournies pour fixer la crosse en place.

Assuretoi que la crosse est solidement fixée avant d'utiliser I'arme.

[¢]

o
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Utilisation

¢ Une fois la crosse installée, vérifie qu'elle est bien ajustée et sécurisée.
¢ Prends en main I'arme avec précaution, en t'assurant d'avoir une bonne prise.
¢ Pratique des techniques de tir sécurisées et responsables.

Instructions d'Elimination

* Ne jette pas la crosse avec les déchets ménagers.
* Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en plastique et en métal.
¢ Sila crosse est endommagée et ne peut plus étre utilisée, contacte un centre de recyclage spécialisé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse SAKO A7 S Varmint, consulte les
ressources locales ou les professionnels qualifiés.

Remarque

* En cas de produits dangereux ou de rappels, vérifie régulierement les mises a jour sur la plateforme
Safety Gate de I'UE.
¢ Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Merci de ta vigilance et de suivre ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de |'utilisation
de la crosse SAKO A7 S Varmint.



Istruzioni di Sicurezza per il Calcio Varmint SAKO
A7 S

Introduzione
Grazie per aver scelto il calcio Varmint SAKO A7 S. Questo prodotto & progettato per garantire prestazioni

elevate e sicurezza durante I'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il calcio lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto in modo improprio o per scopi non previsti.

Controlla regolarmente il calcio per segni di usura o danni.

Se noti danni 0 anomalie, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista per assistenza.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il calcio solo con armi da fuoco compatibili e seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Non utilizzare il calcio se sei sotto I'effetto di alcol o sostanze che compromettono le capacita motorie.
Assicurati che I'arma sia scarica prima di apportare modifiche al calcio.

Non puntare mai I'arma verso te stesso o altre persone durante I'installazione o I'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

o

Assicurati che I'arma sia completamente scarica.

Rimuovi il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posiziona il calcio Varmint SAKO A7 S nel punto di montaggio.

Fissa il calcio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non eccessivamente
strette.

o Controlla che il calcio sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'arma.

[¢]
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2. Uso del Calcio
o Impugna l'arma in modo sicuro e stabile, assicurandoti di avere una buona presa sul calcio.

o Utilizza I'arma solo in aree designate e sicure per il tiro.
o Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il calcio Varmint SAKO A7 S in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni di prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti
SAKO. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti riguardanti il tuo



acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del calcio Varmint SAKO A7
S. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita. Grazie per aver scelto SAKO.



SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du har valgt SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT HAND. Dette produktet er designet for & gi deg en
sikker og palitelig opplevelse. Vennligst les disse sikkerhetsinstruksjonene ngye far bruk for a sikre trygg
handtering og for @ unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller mangler.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Vaer oppmerksom pa eventuelle advarsler eller anbefalinger i denne veiledningen.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller under handtering.
e Unnga kontakt med skarpe kanter og bevegelige deler.

Ikke bruk produktet hvis du er usikker pa hvordan det skal brukes.

Hold arbeidsomradet rent og fritt for hindringer for a unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga distraksjoner under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Les bruksanvisningen grundig far du begynner installasjonen.
o Sgrg for at du har alle nadvendige verktay tilgjengelig.

o Monter produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Kontroller at alle deler er riktig festet fer bruk.

o Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

o Fglg alle sikkerhetsprosedyrer under bruk.

o Unnga & bruke produktet under pavirkning av alkohol eller andre rusmidler.
o Rengjer produktet regelmessig for & opprettholde ytelsen og sikkerheten.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet er deponert pa en miljgvennlig mate.
¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren.

Vi takker for din oppmerksomhet og gnsker deg en trygg opplevelse med SAKO A7 S VARMINT STOCK RIGHT
HAND.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby SAKO A7 S
VARMINT PRAWY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby SAKO A7 S VARMINT PRAWY. W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania i
dtugotrwatej satysfakcji z produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczehstwa oraz zaleceniami dotyczacymi uzytkowania. Niniejszy dokument ma na celu spetnienie
wymogéw regulacji ogéinych dotyczacych bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszelkimi zaleceniami producenta.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni do Twoich potrzeb i umiejetnosci.

Regularnie sprawdzaj stan kolby, aby upewni¢ sie, Zze nie ma uszkodzen.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu do odpowiednich organéw.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Uzywaj kolby wytacznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj kolby samodzielnie, chyba ze jest to wyraznie okreslone w instrukcji.
Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palnej, do ktérej kolba jest przystosowana.
Upewnij sie, ze wszystkie elementy broni sg prawidtowo zamocowane i sprawne przed uzyciem.
Zwracaj szczegblng uwage na otoczenie, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Kolby

[¢]

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i nieuszkodzone.
Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu kolby na broni.

Uzyj odpowiednich narzedzi, aby zapewnié¢ prawidiowe i bezpieczne mocowanie.

Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

[¢]
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2. Uzytkowanie Kolby

o Trzymaj broh w bezpiecznej pozycji, z dala od 0séb trzecich.

o Uzywaj kolby w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.

o Po zakonczeniu uzytkowania, zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i przechowywana w
bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Kolbe nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj kolby do zwyktych smieci, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg odpaddw, aby uzyskac informacje na
temat wtasciwego postepowania.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczehstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, zalecamy



kontakt z lokalnym punktem obstugi klienta producenta.

Zgtaszanie Niebezpiecznych Produktow

Zalecamy, aby konsumenci zgtaszali wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich organdw.
Mozesz rowniez sprawdzi¢ aktualizacje dotyczace wycofan produktédw na platformie Safety Gate Unii
Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania kolby SAKO A7 S VARMINT
PRAWY.



Sakerhetsinstruktioner for SAKO A7 S Varmint
Stock Hogerhanta

Introduktion

Tack for att du valt SAKO A7 S Varmint Stock Hégerhanta. Denna produkt ar avsedd for anvandning med Sako
A7vapen och ger en palitlig och saker plattform for skytte. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Sakerstall att vapnet ar avstangt och oladdat innan du installerar eller justerar kolven.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du anvander vapnet.

Kontrollera att kolven ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftigt regn eller sno.
Anvand endast godkanda tillbehor och reservdelar som ar avsedda fér SAKO A7.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

Ta bort det gamla kolven fran vapnet genom att lossa skruvarna.

Placera SAKO A7 S Varmint Stock pa vapnet och se till att den passar ordentligt.
Fast kolven med de medféljande skruvarna och dra at dem forsiktigt.
Kontrollera att kolven sitter stadigt och att det inte finns nagra luckor.

[¢]
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2. Anvandning av produkten:

o Nar kolven ar installerad, kontrollera att vapnet fungerar som det ska.
o Hall alltid vapnet i en saker riktning och undvik att rikta det mot manniskor eller djur.
o Folj alltid sakerhetsreglerna for skytte och anvandning av vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfall av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn material dar det ar méjligt, sdsom plast och metallkomponenter.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare support

For sakerhetsfragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen om produkten och dess sakerhetsatgarder.

Genom att félja dessa instruktioner sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av SAKO A7 S Varmint



Stock Hogerhanta. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Navod k bezpecnému pouzivani SAKO A7 S
VARMINT STOCK PRAVA RUKA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pazbu SAKO A7 S VARMINT STOCK PRAVA RUKA. Tento dokument obsahuje
dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a (drzbé produktu, které jsou v souladu s nafizenim EU o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Prosime, prectéte si tento ndvod peclivé a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a porozuméijte vsem pokyndim a varovanim.
Ujistéte se, Ze pouzivate vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazd se obratte na odbornika.

V4 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri manipulaci s vyrobkem noste ochranné bryle a rukavice.

Zabrante kontaktu s ostrymi hranami a ¢astmi, které mohou zpUsobit zranéni.
Pfi instalaci a pouzivani dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Neprovadéjte Upravy na vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpecnost.
Vzdy se ujistéte, ze je vyrobek spravné namontovan a zajistén pred pouzitim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez viditelného poskozeni.

2. Instalace:

o Nasledujte pokyny vyrobce pro montdz pazby na zbran.

o Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpecné pripevnéna.

o Po instalaci zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a zajisténo.
3. Pouziti:

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny vyrobce.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan a funkéni.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

» Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte ho zplsobem, ktery minimalizuje riziko zranéni.
o Zvazte recyklaci materiald, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.



Zaver

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani vyrobku SAKO A7 S VARMINT STOCK PRAVA
RUKA. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti a za vas nakup.
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